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PRESTAZIONI / PERFORMANCES

Trasmittanza Termica / Thermal transmittance* Uw = 1,3 W/mK

(con vetro Ug = 1,0 (interc. caldo) (with glass Ug = 1,0 (warm edge)

-
P_ermeabll_l?:a all arla! 77777777777777777777777777777777777777777 CLASSE 4
Air permeability

Tenuta all’acqua A
Water tightness  --------------------momoooooooo oo 9
Resistenza al carico del vento

Resistance to windload @  ----------------------oooooooooooo oo C3

ISOLAMENTO ACUSTICO ™

Soundproofing 00 o--------oo--o-o--o-oooooooooooooo

* Calcolato su una finestra 2 ante di dimensioni 1230 x 1480 mm
Calculated on a window 2 wings size 1230 x 1480 mm

CARATTERISTICHE TECNICHE DEL SISTEMA
TECHNICAL FEATURES OF THE SYSTEM

PROFILATI estrusi lega

Extruded profiles alloy 6060 (U N l 9006/1)
Tolleranze dimensionali e spessori

Dim. tolerances and thickness UNIEN 12020 02
Tipo di tenuta aria acqua vento Giunto aperto

Air permeability and water tightness typology Open joint.

Taglio termico (solo telaio)
Thermal break (only frame)

Realizzato con due astine continue di
poliammide rinforzata con fibra di vetro

Two polyamide bars reinforced with
glass fiber
Applicazioni vetro Con fermavetro

Glass employment a taglio 90° squadrato
With glazing bead 90 ° squared cut

Camera per vetro Variabile secondo i fermavetri usati

Glass thickness Variable according to the profiles used

DIMENSIONI BASE DEL SISTEMA / BASIC DIMENSIONS

Telaio sez. 65 mm Aletta di battuta vetro 15 mm
Frame T T T TTTTTTTTToTT T ToTTTTToTTToTTTTTooT Glass jambside T T T T TT oI TT T TTTTTT T T T
Anta sez. 73 mm Aletta di battutaa muro 22/35 mm
Wing Wall-to-side bar
Fuga sul nodo centrale ST
Escape to the central node T
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